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BOLESEAW PRUS

Dziwna bistoria

Noc éw. Sylwestra. Zegar jasno o$wieconej Resursy Obywatelskiej wskazuje dziesi¢¢ mi-
nut do dwunastej; w salonach jasno o$wieconej Resursy Obywatelskiej sze$¢dziesiat par
koticzy ostatniego w tym roku kontredansa'; w bufecie jasno oéwieconej Resursy Oby-
watelskiej dwudziestu kelneréw, pod bacznym okiem gospodarzéw?, przygotowuje dwa-
dziescia butelek szampana.

Jeszeze kilka minut i w jasno oéwieconych salonach wyskoczy z butelek dwadzie-
$cia korkéw, dwudziestu kelneréw, pod bacznym okiem gospodarzéw, naleje dwiescie
kieliszkéw, i przy diwigkach fanfary, skomponowanej wylacznie na wieczér dzisiejszy,
szescdziesigt par tariczacych, czterdziestu starych panéw grajacych w wista® i czterdziesci
starych dam drzemigcych lub obmawiajacych wzniosa zdrowie Nowego Roku.

— Zyj nam i panuj, roku nastepny! Niech pod twym skrzydtem zwiekszg sie obroty
naszych sklepéw i dochody naszych kamienic! Niech kazda z obecnych tu panien znajdzie
meza, kazda z mezatek réj wielbicieli, kazdy stary jegomos$¢ material do chwalenia daw-
nych czaséw! Zyj nam, panuj i chron nasze domy od zlodziejéw, serca od niepokojow,
mézgi od watpliwosci, zotadki od niestrawnoécil...

I w chwili, kiedy muzyka gra fanfare, kiedy w kielichach syczy pienisty szampan, kiedy
spojrzenia tkliwe krzyzuja si¢ z ognistymi i niejedna reka tancerza nieznacznie $ciska reke
niejednej tancerki, do jasno o$wieconego salonu Resursy Obywatelskiej na mgnienie oka
zstepuje niewidzialne béstwo radosci. Wszystkim jest czegos dobrze, tak dobrze, ze starzy
panowie gotowi sg wzdycha¢ do miodych dam, stare damy, nie wiadomo z jakiej racji,
gotowe sg uronic po kilka ez, gospodarze gotowi s $ciskaé akcjonariuszéw, akcjonariusze
podnie$é do gory prezesa, a kelnerzy z niepojetg szybkoscig wypréinié to, co jeszcze syczy
w butelkach.

Zbudzona ich wesolymi krzykami, ocknela si¢ noc zimowa, i cheae bodaj raz w zyciu
zobaczy¢, jak wyglada radoé¢, zapuszeza w jasno o$wiecone okna Resursy Obywatelskiej
swoje puste i martwe oko. ,Gdzie jest rado$¢?... — pyta sig, bijac w szyby platami zmarz-
lego $niegu. — Gdzie tu radoéé?... Pokazcie mi rado$é...” — jeczy glosem wichru, trzgsie
ramami okien i uderza glow o $ciany.

Ale razem z ostatnig kroplg noworocznego toastu uciekla rados¢ nawet z salonéw
Resursy Obywatelskiej, i nie ma jej tu. Jest tylko sze$¢dziesiat par tariczacych pierwszego
w tym roku mazura, czterdziestu pandw, ktdrzy zasiadajg do pierwszego w tym roku
winta? i czterdziesci starych dam, ktére odprawiajg pierwsza w tym roku drzemke balowa.
Nie ma juz radoéci ani w Resursie, ani poza Resursg, ani nawet na calej kuli ziemskiej.
Jest tylko niezmierny plat $niegu, si¢egajacy od Brukseli do Kamczatki, od bieguna do
Neapolu, a nad nim czarna, pusta i martwa noc zimowa.

W mrokach tej samej nocy, ktéra zaglada do okien Resursy Obywatelskiej, wérod
tych samych $nieznych tumanéw, ktdre bija w jej jasno o$wiecone szyby, zwolna toczy
si¢, daleko od wesolej Resursy, pociag towarowo-osobowy. Naprzéd lokomotywa, z ked-
rej komina, zamiast pary, wydobywaja si¢ kleby $niegu, potem tender?, wyzej naladowany
$niegiem, anizeli weglem i woda, potem wagony towarowe, w ktérych najobfitszym to-
warem jest $nieg, potem wagony pasazerskie, w ktorych przez okna, zasypane $niegiem,
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nie wida¢ pasazeréw. Snieg, nic tylko énieg, na dachach, stopniach i poreczach wago-
néw, $nieg na wasach, czapkach i kozuchach shuzby, $nieg na plancie drogi, $nieg na
prawo i na lewo od plantu, $nieg przed pociagiem i za pociagiem, $nieg od Brukseli do
Kamczatki i od Neapolu do bieguna.

O pétnocy, w chwili, kiedy do salonu Resursy Obywatelskiej wnoszono butelki szam-
pana, dwaj konduktorowie pociggu weszli do przedziatu stuzbowego, gdzie wlaénie nad-
konduktor z powierzchownoécig senatora i telegrafista z ming filozofa pracowali nad od-
korkowaniem zwyczajnej wodki.

— Podly czas, niech go pioruny... — mruknal, otrzasajac sie, jeden z konduktoréw,
szpakowaty brunet.

— Nie klaglby$ pan — odpart telegrafista.

— Pigknie zaczynamy Nowy Rok. Psy nie mialyby nam czego zazdro$ci¢ — dodat
drugi konduktor, z rudym zarostem.

— Nie narzekalbys — wtracil telegrafista.

— Nie narzekad... A pamictasz, gdziesmy byli o tej porze dziesi¢¢ lat temu?... W Re-
sursic Obywatelskiej... Szampanem witaliémy Nowy Rok! — moéwit rudy.

— A teraz powitamy go ,oczyszczong' — przerwal nadkonduktor, i zwracajac si¢
z pelnym kieliszkiem do konduktora bruneta, dodal, pijac: — W rece twoje, Jézefie. My
takze mogliby$my powiedzie¢ o tym, co bywalo przed dziesigciu laty.

— Bah — westchnat brunet.

— Bylo nas wtedy u ciebie z o$mdziesigt oséb. Pilismy wprawdzie tylko wegrzyna,
ale jakiego... A ja mialem jeszcze mojg czworke kasztankéw. Podle czasy... Kto by dzi$
uwierzyl, ze tak bylo?...

— Tylko nie narzekajcie — upominat ich telegrafista, podajac pelny kieliszek rudemu.

— A c6z, moze mamy sobie winszowaé? — spytal rudy i wypit.

— Rozumie si¢ — rzekt nadkonduktor picknym basem. — Byto dobrze, jest Zle,
bedzie gorzej; daj Panie Boze wytrzymad na rok przyszly.

— Ja tam — odparl rudy — gdybym byl Panem Bogiem, nie zabieralbym ludziom
majatkéw, a przynajmniej, kiedy juz zostali konduktorami, nie zsytalbym na nich takiej
$niezycy. Kiepskie sa rzady $wiata...

Mizerny telegrafista zatrzast si¢ na te stowa.

— Juz, méj kochany — zawolal — tylko przy mnie nie bluznij...

— Cbz to za bluznierstwo méwi¢, ze kiepski $wiat? — spytat rudy.

— Bluznierstwo, bo ten $wiat, jaki jest, jest najlepszy, i niech nas Bég zachowa od
poprawek — odpart telegrafista, dotykajac dwoma palcami czapki.

— Bajesz, panie Ignacy — wtracil nadkonduktor. — Poprawki nigdy nie zawadza.
I teraz ty sam wolatby$ chyba leze¢ w cieplym 16zku, anizeli thuc si¢ po nocy, nie majac
jeszcze pewnosci, ze nas $nieg nie zatrzyma w drodze.

— Ma racj¢ — mruknat szpakowaty brunet.

— Uhum. Méwilem i ja tak, dopdki oduczyta mnie bluzni¢ historia Gebarzewskiego
— odpart telegrafista.

— Tego, co byt u nas w ekspedycji? — spytal rudy.

— Tego bzika? — dodal nadkondukeor.

— Pan mozesz nazywaé go bzikiem — rzekt telegrafista — ale ja, ktéry znam si¢ na
spirytyzmie, uwazam go za najprzytomniejszego cztowieka. Kto studiowat spirytyzm, nie
bedzie przeczyt cudom.

— Prawda, ze Gebarzewski zrobit jaki$ cud, za ktéry go nawet wypedzili ze stuzby —
wtracil nadkonduktor.

— Nic o tym nie slyszalem — zauwazyt szpakowaty brunet.

— Ani ja — dodal rudy.

— No to wam przy piwie opowiem — rzek? telegrafista — chociaz nie lubi¢ zaczepiaé
tej sprawy. Przekonacie sie, jaka to niebezpieczna rzecz poprawia¢ Pana Boga.

Konduktorowie odkorkowali kilka butelek piwa, a telegrafista, mocno owingwszy si¢
w futro, jak gdyby zrobito mu si¢ zimniej, zaczat:

Splant — teren, po ktérym biegnie tor kolejowy. [przypis edytorski]
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— Ggbarzewski zawsze byl niedowiarkiem. W szkotach potapat co$ z fizyki i chemi,
i zdawalo mu si, ze jest me¢drcem. Pamigtam raz sprzeczal si¢ ze mng o budowg telegrafu...
Zwyczajnie mlokos. Stuzyt on w ekspedycji, ale nie bardzo psut krzesta wysiadywaniem.
Interesantéw zawsze zbywal niedbale, ale za to lubit chodzi¢ po wizytach, umizga¢ si¢’ do
panien...

— I myby$my to woleli — mruknat nadkonduktor.

— Jak kto — odpart sucho telegrafista, dajac tym sposobem do zrozumienia, ze
wobec spirytyzmu ple¢ pickna obojetnieje.

— Rok temu — ciagnat po chwili telegrafista — naczelnik ekspedycji wydelegowat
Ggebarzewskiego do przyjmowania towaréw. Bylo to miedzy Swictami a Nowym Rokiem.
Chlopak latal po wizytach, jak kot z pecherzem, a tego wlasnie dnia miat ich odrobi¢
sporo. Siedzi wigc przy biurku (sam mi to opowiadal), wydaje kwity interesantom, ale
malo si¢ nie skreci, ze jeszcze tak duzo pak lezy na ziemi i ze je tak powoli przesuwajg do
magazynu.

— ,Predzej tam, do stu diabléw” — wotal na tragarzy.

— ,Coz pan mysli, ze paki tak latwo sung si¢ po podlodze, jak po lodzie?” — odpo-
wiedzial mu jeden z tragarzy.

Wtedy Gebarzewskiemu zaczgly snué si¢ po glowie paskudne mysli.

— ,Po co to Pan Bég — méwi — stworzyl sile tarcia? Gdyby nie bylo tarcia, to
i konie mniej by pracowaly, ciagnac tadowne wozy po bruku, i ludzie mniej by meczyli
si¢, pchajac cigzary po podlodze, i — te przeklete paki od dawna bylyby juz w magazynie,
a ja poszedibym z wizyta.

»Plotg ksi¢za — myslat sobie dalej — ze $wiatem rzadzi madro$é. Céz to za madroéé
mogla stworzy¢ tarcie, ktére pochlania tyle sil, pracy i czasu? Gdyby nie to glupie tarcie,
nie zapalalyby si¢ osie u wagondw, ani psulyby si¢ machiny. Czlowiek takze, zamiast
wlec si¢ po ziemi jak wot i potnie¢ na kazdym kroku, $lizgalby si¢ tylko, jak lyzwiarz.
Rozumiem ja to dobrze, bo przeciez uczylem sie¢ fizyki.”

I tak rozmyslajac, Gebarzewski rzucat niekiedy pétglosem bluznierstwa, az zegnali sie
zgorszeni tragarze.

— ,Juz ja bym tam lepiej $wiat zbudowal...” — powtarzal sobie.

A na to mu jeden z tragarzéw odburknat:

— ,Kiedy$ pan taki madry, to dlaczego juz trzy lata siedzisz w ekspedycji na trzystu
rublach pensji?...”

Nareszcie paki wepchni¢to do magazynu, interesanci i tragarze rozeszli si¢, a moj
Gebarzewski zostal w sali sam i koniczyt rachunki. Naraz podnosi glowe i spostrzega za
kratg bardzo picknego mlodziefica. Rysy twarzy dziwnie szlachetne, blond wlosy eleganc-
ko uczesane, oczy niebieskie, palto bobrowe.

— , W pierwszej chwili — méwit mi Gebarzewski — myslatem, ze to Prazmowski.
Tak byt do niego podobny éw miodzieniec...”

— Ten z teatru Prazmowski? — wtracit nadkonduktor.

— Pickny chlop.

— Wlasnie — odpart telegrafista. — ,,Ale potem — méwil mi Gebarzewski — widze,
ze to kto$ inny.”

— ,Pan ma interes?” — pyta si¢ Gebarzewski mlodzierica.

— ,Tak jest, panie” — odpowiada miodzieniec i patrzy na niego takim wzrokiem,
jakby byl co najmniej prezesem wszystkich drég zelaznych. Gebarzewskiego zdjeta nie-
pojeta trwoga, wigc, sam nie wiedzac co méwi, pyta si¢ mlodziedca:

— ,Godno$¢ pariska?...”

— ,Jestem aniot Gabriel” — odpowiada mtodzieniec.

(Dwaj stuchajacy konduktorowie i nadkonduktor wydali w tym miejscu okrzyk zdu-
mienia).

— Gebarzewski — ciagnal telegrafista — tak zglupial, ze nie wiedzac po co to i na
co to, zaczyna przegladaé ksiegi.

— ,Aniol Gabriel... — powtarza Gebarzewski, przewracajac ksiegi — Takiego na-
zwiska u nas nie ma... Jest tylko Cherubin, ale Mordko...”

Tumizga¢ sig (daw.) — zalecal si¢. [przypis edytorski]
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— ,Jestem aniolem nie z nazwiska, lecz z urzgdu — przerywa mu éw mlodzian. —
A poniewaz przed godzing drwile$ pan z sily tarcia, jakoby na nic nieprzydatnej, oswiad-
czam wigc, ze za kare cialo twoje na 24 godziny bedzie pozbawione sily tarcia...”

To powiedziawszy, mlodzieniec kiwnat Gebarzewskiemu glows, i trzaskajgc drzwiami,
wyszed! z sali.

— Wierutne bajki — krzyknal nadkonduktor.

— Z Tysigca i Jednej Nocy... — dodat konduktor brunet.

— Stuchajcie panowie dalej — prawil telegrafista. — Po wyjsciu mlodzienca Ge-
barzewski nieco ochlonat. ,Do diaska! — méwi — wzieli mnie na kawal, bo¢ aniol
powinien by mie¢ skrzydta...”

Tak sobie my$li i chce koriczy¢ rachunki. Bierze pidro... piéro wyslizguje mu si¢
z reki; bierze drugi raz... To samo. Cheac sigéé na krzesle, zjezdza z krzesta, robi krok
naprzédd, a nogi chodzag mu po podlodze, jak lyiwy po lodzie... Zdjal go strach. Siega
po karafke, azeby napi¢ si¢ wody, a karafka wymyka mu si¢ z rak jak piskorz i bec! Na
ziemie... Pot wystapil mu na czolo, lecz — lecz nie obtart si¢, bo nie mégl uja¢ reka
chustki, ktéra mu si¢ wymykala. Zaczyna chodzié, lecz czuje, ze zamiast chodzié, $li-
zga si¢. Byt znakomitym lyzwiarzem, wicc $lizgawka nie robilaby mu klopotu, gdyby nie
okoliczno$¢, iz podloga zdawala si¢ bez poréwnania bardziej $liska, niz 16d. Skutkiem
tego weale nie mégh umiarkowaé swoich ruchéw, co krok z wielkim impetem uderzat si¢
o $ciany, i nareszcie — wpadl na okno tak gwaltownie, ze wylecialo na ulice. Na halas
zbiegla si¢ stuzba i sam naczelnik ekspedycji.

— ,Co to znaczy?... Co pan wyrabiasz? — wola naczelnik — Gdzie rachunki?...”

— ,Nie skoriczylem, nie moge piéra utrzymaé w reku” — odpowiada Gebarzewski.

Wtem — kamasz® zsungl mu si¢ z nogi. M6j chlopak pochyla si¢ i pada na ziemi,
potracajac przy tym naczelnika.

— ,Pan jeste$ pijany!” — wola naczelnik.

— ,Nie, panie! To aniot Gabriel pozbawil mnie sily tarcia...”

Tego bylo za wiele. Naczelnik, ateusz? i pozytywista, zamiast zbadaé rzecz glebiej,
polecil woinym wsadzi¢ Gebarzewskiego do sanek i odwiezé go do domu, a sam zlozyt
raport do zarzadu.

Nieszczesliwy chlopak, znalazlszy si¢ na ulicy, kazal jecha¢ do pewnych paristwa, kto-
rzy byli spokrewnieni z dyrektorem i Gebarzewskiego dosy¢ lubili. Tu jednak przyszto mu
wdrapywa¢ si¢ na schody; uwazajcie: na schody, bardziej $liskie niz 16d! Ile razy potknat
si¢ i stoczyl z nich biedak, tego on sam nawet nie pamicta; ostatecznie jednak wszedt na
pietro, czepiajac si¢ szczebléw poreczy swoimi $liskimi rekoma, jak hakami.

Krewni dyrektora siedzieli whasnie przy kolacji z kilku nieznanymi osobami. Geba-
rzewski, nie chcac opowiadaé o swym nieszczesciu przy obeych, dotarl jako$ do stotu,
umiescit si¢ na krzesle i, naglony przez gospodarzy, poczal jes¢ i pic.

Wieczor ten byt dla niego torturg. Co moment chwial si¢ na krzesle (dzigki $liskosci
swego ciala) i bezustannie skupial calg uwagg, azeby nie upasé. Trudno tez opowiedzied,
jakich uzywat sztuk, aby utrzymaé w reku szklanke, néz i widelec, ktdre mu si¢ wcigz
wymykaly. Byl tak zaprzatniety swoja mordujacg gimnastyka, ze w koncu zapomnial
o wszystkim poza obr¢bem bezpiecznego siedzenia na krzesle i utrzymywania widelca.

Motzna wi¢c wyobrazi¢ sobie jego zdumienie, gdy ujrzal, ze nagle wszyscy podnoszg si¢
od stotu i wychodza do dalszych pokojéw, jego za$ zapytuje przestraszony i rozgniewany
gospodarz:

— ,Panie! Co si¢ z panem dzieje? Jak pan mogle$ przyjé¢ do nas w takim stanie?”

Biedny mlodzieniec spojrzat nagle na podloge i — o malo nie pad! trupem. Prosze
sobie wyobrazié, ze poniewaz nawet wngtrze jego ciala stracilo silg tarcia, wszystko wicce,
co wypil i zjadl, przelecialo mu tylko przez usta i... znalazlo si¢ na podlodze!...

— ,Pan upites si¢!” — wrzasnal gospodarz, pokazujac mu drzwi.

Biedny chlopak nawet nie probowat thumaczy¢ si¢. Przejechal caly jadalni, jak na
lyzwach (wywracajac przy tym stolik z samowarem), a znalazlszy si¢ za drzwiami, posli-

8kamasz (daw.) — but z wysoka cholewka. [przypis edytorski]
Sateusz — ateista. [przypis edytorski]
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zgnal si¢ na pierwszym stopniu i ze wszystkich schodéw rungt na dét. To utwierdzito
jego nieprzyjacidl w opinii, ze byt pijany.

Gdy podnibst si¢, pierwsza jego mysla bylo — odebra¢ sobie zycie. Zaczal wicc i8¢,
a raczej $lizga¢ sic w stron¢ Wisly. Nagle uczut w sercu gleboki zal, ktéry sparalizowat
mu wszystka odwagg. Przypomniat bowiem sobie kobiete ukochana, prawie narzeczons,
ktérej kamienica lezata akurat na drodze do rzeki, i postanowil tam wstgpié.

Narzeczona Gebarzewskiego byta wdows, niezbyt mlods, a wigc rozsadna kobiets.
Jezeli kto, to wla$nie ona mogla zrozumieé jego okropne polozenie; jezeli kto, to tylko ona
mogta mu przez oddanie reki zabezpieczy¢ byt, w razie gdyby z powodu swoich nieszcze$é
otrzymal na kolei dymisje.

Z bijacym tedy sercem biedny chiopak wszedt do jej mieszkania, pokonawszy pierwej
trudnosci ze schodami i dzwonkiem. Wdowa przyjela go nader zyczliwie i z tak goracym
wspélczuciem wystuchala jego nadzwyczajnych przygdd, ze ujety jej dobrocia, nasz me-
czennik w tej chwili uczut dla niej takg szczera mitosé, jakiej nie doswiadczyt nigdy ani
przedtem, ani potem.

Rozrzewniony, chcial ucalowa¢ jej reke; lecz choé wdowa nie bronila si¢, owszem
w granicach skromnosci ulatwita mu ten akt mozliwej galanterii, Gebarzewski ani udci-
snaé, ani pocatowad jej nie mogl. Zdawalo mu si¢, ze zamiast kobiecej reki, dotyka ustami
wecigz wymykajacej si¢ ryby.

Podobnych, jezeli nie przykrzejszych wrazen, musiata doswiadczy¢ i jego towarzyszka.
Nagle bowiem odepchneta amanta i, gniewna, przeniosta si¢ z kanapy na fotel.

— ,Pan jeste$ wstretny!...” — szepngla.

— ,Przysiegam, ze nie jestem pijany!...” — zawotlal.

— ,Tym gorzej — odparta — bo pijany dzi§, méglby jutro otrzeiwieé, a parskie
karesy zawsze beda jednakowe.”

— ,Aniol powiedzial mi, ze moje nieszcz¢scie ma trwa¢ tylko 24 godziny.”

Wdowa niechetnie machnela reka.

— ,Ach, panie — rzekla — kogo niebo choéby na 24 godziny pozbawilo tak ele-
mentarnej wlasnoéci, ten nie daje rekojmi'®, ze znowu kiedy$ nie ulegnie podobnemu
kalectwu.”

Gebarzewski musiat w duchu przyzna¢ jej stuszno$é, i nawet nie prébujac usprawie-
dliwia¢ sie, opuscit mieszkanie.

— ,Nigdy bym nie myslal — szeptal biedak, wracajac do swojej izdebki — ze tak
materialna i pozioma!! wlasno$¢, jak tarcie, moze tak niezmierny wplyw wywieraé na
zycie czlowiekal...”

Na drugi dzien lekarz, wystany przez zarzad kolei do obejrzenia Gebarzewskiego, od-
wiedzit go w mieszkaniu i znalazt go zamiast na 16iku, $piacym na podlodze, na ktérg
zsungt si¢ w nocy, dzicki swojej $liskosci. Poniewaz w dodatku uplynat termin klgtwy,
rzuconej przez aniola, a Gebarzewski utracong sife tarcia odzyskal, lekarz wi¢e nie mégt
sprawdzi¢ jej chwilowego braku i zdecydowal, ze wszystkie wypadki, jakim biedny mlo-
dzieniec ulegt poprzedniego wieczoru, byly skutkiem pijadistwa...

Tak wigc — zakoniczyt telegrafista — przez chwilowy brak sily tarcia, na ktérg wszy-
scy mamy zwyczaj narzekaé, mlody i zdolny czlowiek stracit posade na kolei, maj¢tng
narzeczong i stosunki z ludimi, a zyskal krzywdzacy tytul pijaka. Totez myslac o je-
go przygodach, nigdy nie sarkam na $wiat i nie cheg poprawiaé tego, co mi si¢ wydaje
wadliwe.

— Nawet tego, ze Noc Sylwestra przepedzasz w wagonie, zamiast w Resursie? —
spytal konduktor z rudym zarostem.

— Nawet tego.

— I nawet tego, ze nas, jak uwazam, zasypuje $niezyca? — dodal nadkonduktor,
uslyszawszy alarmowe sygnaly maszynisty.

— Trudna rada.

rgkojmia — gwarancja. [przypis edytorski]
Upoziomy (daw.) — przyziemny, pospolity. [przypis edytorski]
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Pociag rzeczywiscie stanal w tej samej chwili, kiedy w Resursie zaczgto tariczy¢ trze-
ciego walca. Konduktorowie wybiegli z przedziatu na plant, ktéry wygladat jak géra $nie-
gu.

— Postoimy do rana — mruknat nadkonduktor. — Chociaz — dodat po chwili —
nie wiadomo, czy nam to nie wyjdzie na dobre.

— Wigc uwierzyle$ w histori¢ Gebarzewskiego? — spytat go szpakowaty brunet.

— Wierze w to, ze Gegbarzewski byt pijany i ze telegrafista jest narwaniec. Swoja droga
jednak, kto wie, czy nie rozsadnie jest godzi¢ si¢ ze ztem, ktdrego unikngé nie mozna.
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